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Metodický list

	Název:
	Časování pravidelných sloves v přítomném čase


	Cíl:

	Přiřazování správných koncovek slovesa dle osobního zájmena, přiřazování zájmena ke slovesu dle koncovky, vyhledávání chyb v textu a jejich odstraňování, překládání slovních spojení

	Motivace:

	Abychom mluvili a psali gramaticky správně, musíme ovládat časování sloves. Myslíte si, že jste schopni vytvořit jednoduché věty, aby byli gramaticky správné? Přesvědčte se o tom.

	Potřeby a materiál:


	Prověrka, psací potřeby

	Postup:


	1) Seznámení se s jednotlivými úkoly, vysvětlení.
2) Samostatná práce - prověrka

	Reflexe:

	Sdělit správné řešení. Sebekontrola. Další hodinu ohodnotit výsledky práce známkou.  


Zdroj: Vlastní archiv autorky
Časování pravidelných sloves v přítomném čase
1. Doplň správnou koncovku:
Ich koch….., wir wohn….., er heiß….., du komm….., Sie heiß….., ihr mal….., es 
mach….., ich lern….., sie lach….., ihr wohn……

2. Doplň správné zájmeno (pokud jde více možností, napiš pouze jednu):
      ..... komme, …..kommst, ……………kommt, ….. kommen, …..kommt, ………. kommen

3. Oprav chyby (špatné koncovky):

      Er lache - …………., ihr lachen - ……………., ich spielen - …………………..,

      Du  kochts - ……………., wir heiße - …………………., sie, Sie malst - ………………
4. Přelož do češtiny:
      Ich wohne - …………………………., du heißt - ………………………………..,

      Er   kommt - …………………………,  sie heißt - ……………………………….,

      Wir wohnen - ……………………….., ihr kocht - ………………………………..,

       Sie malen - …………………………., sie malen - ………………………………..

5. Přelož do němčiny:
      Já maluji - ……………………………, ona se učí - ……………………………….,

      Ty bydlíš - ……………………………, my pocházíme - ………………………….,

      Oni dělají - ……………………………, Vy se jmenujete - ………………………..,

      On se jmenuje - ………………………., vy bydlíte - ……………………………….

Časování pravidelných sloves v přítomném čase - řešení
1. Doplň správnou koncovku:
Ich koche, wir wohnen, er heißt, du kommst, Sie heißen, ihr malt, es 
macht, ich lerne, sie lacht/en, ihr wohnt.
2. Doplň správné zájmeno:

ich komme, du kommst, er, sie, es, ihr kommt, wir, sie, Sie kommen, er, sie, es, ihr              kommt, wir, sie, Sie kommen

3. Oprav chyby (špatné koncovky):

      Er lache – er lacht,  ihr lachen – ihr lacht,  ich spielen – ich spiele,

      Du  kochts – du kochst,  wir heiße – wir heißen,  sie, Sie malst – sie, Sie malen
4. Přelož do češtiny:
      Ich wohne – já bydlím  - du heißt – ty se jmenuješ,

      Er   kommt – on pochází -   sie heißt – ona se jmenuje,

      Wir wohnen – my bydlíme -  ihr kocht – vy vaříte,

       Sie malen – Vy malujete -  sie malen – oni malují.

5. Přelož do němčiny:
      Já maluji – ich male -  ona se učí – sie lernt,

      Ty bydlíš – du wohnst -  my pocházíme – wir kommen,

      Oni dělají – sie machen -  Vy se jmenujete – Sie heißen,

      On se jmenuje – er heißt -  vy bydlíte – ihr wohnt.

